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pr6t-e-partager
a transcultural exchange in art, fashion and sports

the prdt-d-partager exhibition is a transnational artistic dialogue on fashion, sport,
Africa and its Diaspora. These collected works take the varied meanings and possi-

bilities of clothing and fashion as determined by society and individuals and explore

them*in myriad ways that go beyond their fimction as consumer goods or economic
factors. The Dakar metropolitan area serves as the stage for the protagonists of a
world in constant flux, where concepts of identity are fluid. The artists have utilised
the tapestries of their own history and familiarisation with new cultural practices
to develop striking works, hybrid creations which are socially explosive.

The artworks presented in the exhibition originated in the pr\*d-partager
workshop in Dakar in November 2008. The exhibition will go on a two-year tour of
different countries in West, East and South Africa

Culturai transfers inform the work of Zohraopoku, a fashion designer from Ham-
burg. The white jump suit she designed and then presented in the streets of Dakar
was inspired by Capoeira. Ndiaga Diaw aiso incorporates Capoeira movements in
his creative work. The convertible outfit he designed can be worn in six different
ways. Astrid S" Klein used Opokus and Diaw's designs in her performances in
empty movie theatres, in which she reflected on the economic and social changes

transforming the cityscape of Dakar.

The fashion designer Zille Homma Hamid took as her inspiration the colours

of West African fashion and used traditional, hand-woven rnaterials from Senegal

in her design for a coat. In her textile designs, Naffisatou Diop plays with the idea

ofveiling and conceaiment. Her lingerie outfits are exciting aesthetic statements on
body and gender politics. in her reaction to the work of the other artists in the work-
shop, the photographer and textile artist Simone Gilges honed, rn on those pieces

nraking use of the techniques and traditions of the local weaving trade. Friedrich
NI" Ploch built his instaliation out of objects found on the beaches of Dakar, creat-
ing a reminder of the fragilitv of every moment. in his performance, Philip Metz
examined the image of the "typicatr African" from both a German and a Senegalese

perspective" Athi-Patra Ruga looks in his vrork at the danger the rampant homo-
phobia in W-est Africa poses to the hody anC soul of homosexuals,

The work o[ fashion designer {.Jle Bare6los takes as its object the enhance-
ment and creatj.ve ::'*designing of cheap clothes \^rith the use of iogos, a mdespread
practice amcng }*ss prir.ilegeci children a,ncl young people in the urban centres of
Africa. The picturr:s phcl,*gra.ph*r [,olo Veleko brought brack from her r,r.anderings

through the cifyscape tri'ilakr;.1" *aplure st.reet fashion and architecture in different
lisht conrlitions. Larnberr. i\doq.rssskauses his "worktrousers" to make visibie indis-

Fensable f'ornrs of work ti,;.1i, r-Jo not receive the recognition they deserve rn a lrrorid

of g1*halised labour". The r,,,oik r;f ;rrtist GoddyLeye adclresses the loss of childhood
innocenc;e'c;auseci l:3r hurrarl l;rll..fficking, prostitution and forced mairiage, The

photogruplrs r:f S{arna,dcpm Garmiir; r*flect the processes in which difterent rvorl..s

of art caru'i to be and prc;jcot new st,*i:ies onto Lhern. Akinbocle Akinbivi iNG)'s
biack anrJ ,,vhite phntos cirpture a nurrii-:cr- *t situations and mcments ciu::ing ihe
urorkshop, gi'"'ing the visitcrs ri peek bekiinrl the scenes.
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pr6t-A-partager
a transcultural exchange in art, fashion and sports

Die Ausstellung prdt-d-partager ist ein transnationaler lainstlerischer Dialog uber

Modg, Sport, Afrika und seine Diaspora. Die versarnmelten Arbeiten loten auf viel-

fiiltige Weise die unterschiedlichen gesellschaftlichen und individuell bestiramten

Bedeutungen und Moglichkeiten von Kleidrng und Mode jenseits von Konsumgut

und Wirtschaftsfak[or aus. Der Stadtraum Dakar wird hierbei zur Bthne frrr die

AkLeure einer sich stdndig verdndernden Welt mit flie8enden Identittitskonzepten.

Die Kunstlerinnen und Kunstler haben vor dem Hintergrund der eigenen Ges-

chichte und des Kennenlernens neuer kultureller Praktiken verbluffende, hybride

und ge sells chaftlich brisante Arb eiten entwickelt.

Die in der Ausstellung prisentierten Kunstwerke sind im November 2008 wiih-

rend des gleichnamigen Workshops, in Dakar entstanden. Die Ausstellung wird in

verschiedenen Landern west-, ost- und sudafrikas prasentiert.

'Zoltraopoku, Modedesignerin aus Hamburg, stellt in ihrer Arbeit kulturelle Trans-

fers in den Vordergrund: Capoeira bildet die Grundlage fur den Entwurf einesJump

Suits aus wei8en Stoffen. Auch Ndiaga Diaw nimmt Capoeira-Bewegungen in seine

kreative Arbeit auf. Das von ihm entworfene wandelbare Outfit kann auf sechs ver-

schiedene Arten getragen werden. Diese Kreationen benutzte Astrid S. Klein fur

ihre Inszenierungen in leerstehenden Kinogebziuden, mit denen sie sich auf die wirt-

schaftlichen und gesellschaftlichen Verdnderungen bezieht, wie sie sich im Stadt-

bild Dakars niederschlagen.

Die Moded e si.gne rtn Zille ftromma Hamid l6sst sich von den Farben westafri-

kanischer Mode inspirieren und verwendet im Design eines Mantels

handgewebte Stoffe dem Senegal. Nafissatou Diop spielt in ihren Textilent-

r,wk"fen mit ideeder der des\rerhullung und Verbergens. Ihre Lingerie-Outfi.ts

spanrungsreiche 6sthetische Statements uber Korper- und

Die Fotografin und Textilkunstlerin Simone Gilges setzte sich rnit Techniken

Traditionen des lokalen Webereigewerbes, sowie den Prozessen und

des Workshops auseinander. Friedrich M. Ploch schuf seine Installation aus an

den Strdnden Dakars gefundenen Objekten - eine Erinnerung an die

des Moments. phitip Metz untersuchte in seiner Performance das Bild des

schen Afrikaners" aus deutscher senegalesischer Ferspektive. Athi-Patraund

thematisiert in seiner Arbeit die Gefahr firr Leib und Seele, die sich

elle aus d.er in Westafrika weit verbreiteten Homophobie ergibt'

Die Arbeit der Modedesignerin LIl6 Barcelos bringt die in den urban enZentten

Afrikas unter weniger privilegierten Kindern und Jugendlichen verbreitete Praxis

des Aufwertens und kreativen Umgestaltens von BilligHeidung durch Markenqrm-

bole zur Sprache. In den Bitdern, die sie von ihren Streifztigen durch den Stadtraum

Dakar mitgebracht hat, setzt die Fotografln Lolo Veleko die Architektur in ver-

schiedenen Lichtsituationen und die Streetfashion in Szene. Lambert Mousseka

macht mit seiner ,,Arbeitshose" jene Formen von unentbehrlicher Arbeit sichtbar,

deren Bedeutung gerade unter globalisierten Arbeitsbedingungen nicht die notige

Anerkennung erhzilt. Die Arbeit des Ktinstlers Goddy Leye thematisiert den Verlust

der kindlichen Unschuld durch Phdnomene wie Menschenhandel, Prostitution

und Zwangsheirat. Die Fotografien Mamadou Gomis spiegeln die Entstehungs-

prozesse verschiedener kiinstlerischer Arbeiten wider und besetzen sie mit neuen

Geschichten. Akinbode Akinbiyi hielt zahkeiche Situationen und Ausschnit[e des

Workshops in Schwarzwei8fotografien fest, die einen Blick hinter die Kulissen des

Projektes erlauben.

fi-rr Homosexu-



prOt-e-partager
un 6ch ange transculturel autour de lart, de la mode et du sport

Lexpositionpr1t-d-partager est un dialogue artistique transnational sur la mode, le

sport, IAfrique et sa diaspora. Les travaux rassembl6s ici expiorent de fagons trbs

diverses les diff6rentes signiflcations et possibilit6s - quelles soient sociales ou indi-

viduelles - de la mode et du v6tement, au-delh de la notion de bien de consomma-

tion et de facteur 6conomique. La ville de Dakar devient ainsi une scbne pour les

acteurs d'un monde en perp6tuel changement et aux concepts identitaires fluc-

tuants. Avec en arridre-plan leur propre histoire et la d6couverte de nouvelles pra-

tiques culturelles, les artistes ont cr66 de stup6flantes ceuwes hybrides, haute-

ment actuelles.

Les euwes pr6sent6es i l'occasion de cette exposition ont 6td r1,altsdes en

novembre 2008 au cours du workshop 6ponyme i Dakar. Pendant deux ans, l'ex-

position sera visible dans divers pays dAfrique de l'Ouest, de l'Est et du Sud.

Zolnra Opoku, styliste de mode originaire de Hambourg. Elle axe son travail sur

Ies transferts cu-lturels : elle s'est inspir6e de la capoeira pour son modbie de Jump

Suits en tissu blanc quelle a mis en scbne dans les rues de Dakar. Le cr6ateur de

mode Ndiaga Diaw reprend 6galement des mouvements de capoeira dans son

travail de cr6ation artistique. Lenserrrble modulable quil a projet6 peut 6tre port6 de

six manidres diff6rentes. Astrid S. Klein s'est servie de ces cr6ations pour ses

mises en scbne dans des locau-r de cin6mas d6saffect6s, illustrant ainsi les muta-

tions dconomiques et socidtCes telies quelles se manifestent dans le paysage

urbain de Dakar.

La styliste de mode Zille Homma Hamid s'inspire des couleurs de la mode

africaine et utilise des tissus traCilomels tisses ma-1n du S6n6gai pour le design d'un

manteau. I)ans ses cr6ations ter-tiies, Naffisatou Diop joue avec l'id6e de voiler et

dissimuler. Ses ensembles de unqerie sonr autant dassertions esth6tiques fasci-

nantes sur les politiques du corps e: du genre. Dans sa r6flexion sur les r6alisations

du workshop, la photographe et artiste ter1i,le Simone Gilges associe les cr6a-

tions int6grant les techniques er .es tradrtions du m6tier de tissage local. Frie-

drich M. Ploch a r6alise son rnstallation a partir d'objets trouv6s sur les plages de

Dakar - un souvenir du caractere epheinbre de I'instant. Philip Metz a ques-

tionn6 f image de 1',. Africain lpe ', dLi point de rle allemand et s6n6galais. Dans

son travail, Ibrtiste pertbrrnei ei rideo Athi-Patra Ruga traite du ,, danger pour Ie

corps et l'esprit > que represente 1'hornophoble largement r6pandue en Afrique de

1'Ouest.

Le travati de la cr6atrice de mode LIle Barc6los aborde 1a pratique r6pandue

parmi les enfants et les adoiescents moins favoris6s dans les centres urbains afri-

cains de revaioriser et de transformer des v6tements bon march6 en y ajoutant des

symboles de marques. Dans les photos queile a rapport6es de ses balades dans

l'espace urbain dakarois, ia photographe Lolo Veleko met en scbne l'architecture

sous diverses expositions h 1a iumidre naturelle, ainsi que la mode de 1a rue. Avec

son <( pantalon de travail >, Lambert Mousseka rend visibies ces formes de tra-

vaii indispensable dont f importance n est justement pas reconnue ) sa juste valeur

dans les conditions de travail mondiaLis6. Le travail de lartiste vid6o Goddy Leye

tralte de la perte de I'innocence enfantine li6e aux ph6nombnes tels que la traite

des 6tres humains, Ia prostitution et surtout Ie mariage forc6,. Les photographies

de Mamadou Gomis reflbtent les processus de cr6ation de divers travaux artisti-

ques et les agr6mente de nouvelles histoires. Akinbode Akinbiyi a r6alis6 de

nombreux clich6s en noir et blanc de sifuations et de moments du workshop, per-

mettant aux visiteurs d'avoir un aperqu des coulisses du projet.
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-re exhibition will be accompanied by u trilingual catalogue in German, French
,.:d English.

{ltion Afrika
-. is a partner of the Aktion ffikainitiative sponsored by the German Foreign Office.

-: e Aktion,lfrikaprogramme expands the Foreign Offices cultural involvement in
--rica, stimulates the education sector and creates viable structures of cooperation
: :he cultural sector.

Institute for Foreign Cultural Relations (ifa)
...e Institute for Foreign Cultural Relations (ifa) is the oldest intermediary organi-
, -:tioo for foreign culturai policy in Germany. It is supported by the German Foreign

ice, the state of Baden-Wurttemberg and the state capital Stutbgart.

:; der Ausstellung erscheint ein dreisprachiger Katalog in Deutsch, Franzo-

, s.h und Englisch.

t}.-tion Afrika
,, s ifa ist Partner krei der Ums etzung der Initiative Aktion Afrika des Auswdrtigen

-j:lLs. htlit clem Programm Aktion Afika verstirkt das Auswdrtige Amt sein kultu-
-. -jes Engagement rn Afrika, belebt den Bildungsbereich und schafft tragf?ihige

: - rcperationsstruichren im Kuiturbereich.

institut ftir Auslandsbeziehungen e.V. (ifa)
-,'s Institut frr Auslandsbeziehungen e.V (ita) ist die dlteste Mit[lerorgamsation

.r Auswdrtige Kulturpolitik Deutschlands. Es wir,l gefordert durch das Ausr,vdrlige
- 'rt, das Land Baden-lVurttemberg und die Landeshauptstadt Stutigart.

- n catalogue trilingue en aliemand, franqais et anglais est pub1i6 a I'occasion de

=-.iposition.

\ktion Afrika

- institut pour les Relations Cultureiies avec LEtranger est partenaire de ia mise

- iogramme Aktion ,\frika le rninistdre cles Affaires 6trangbres aliemand renforce
: Jrr €rlgs.gement de politique c,:lturel1e en Afiique, stimule Ie d*maire de l'dduca-

-on et cr6e des structures de cooo6rations soiides dans ie domaine culiurel"

L'Institut pour les Relations Culturelles avec L Etranger

- instifutpour les Relations Cuiturelles a\-ec LEtranger est l'organisme de m6diation
e plus ancien de la politique cu-t-re-le e-xteneure allemande. Il est subventionnd
:ar Ie ministdre des Affaires dtranqeres. ^e -and de BaCe-Wurtemberg et la capitale
:u land Stuttgart.

3over photo:

Zohraopoku, Back Para Apqua fashion desren. Dakar 2008. Photo: Mamadou Gomis
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Exhibition sites:

9, McEwen Street, offHerbert Macaulay, Sabo, Yaba,Lagos

Opening hours: Monday to Friday, 10 am to 6 pm

Gallery of theYaba College of Technology
P. M.B. 20\L, Yab a, Lagos

Opening hours: Monday to Friday, 9 amto 4 pm"

African Artists' Foundation
54 Raymond Njoku Street, offAwolowo Road, Ikoyi, Lagos

Opening hours: Monday to Friday, 11 am to 5 pm & Saturday, L2 pm to 5 pm

www. go e th e. d e / ni geri a ; irrfo @lago s. go e th e. o rg

An exhibition organised by the ft:stitute for Foreign Cultural Relations (ifa)

Eine Ausstellung des Instituts frir Auslandsbeziehungen e.V (ifa)

Une exposition de l'Institut pour les Relations Culturelles avec LEtranger (ifa)
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